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KOMENTAR

1. Tento prikaz odpovidd provadécimu
nafizeni  (EU} 2021/963. Slouzi jako
identifikacni doklad a musi koriovitého
doprovazet pfi kaZzdém presunu. Prikaz
je vwdén osob@ uvedené na str.4., aviak
zistava majetkem vydavajiciho organu.
V piipadé uhynu, utraceni nebo pordazky
musi byt Ufedné zneplatnén a wvracen
vydavajici organizaci do 30 dni.

2. vpfipadg, kdy je prikaz wydén
vydavajicim organem jinéha Elenského
statu, nei je stat, kde je konovity drien,
chovatel zajisti, aby byl prikaz predioien
do 30 dnir od jeho vyddni nebo od
dovozu kofiovitého mistné pfisluinému
vydavajicimu orgénu v &lenském state,
kde je drien.

3. Jakékoliv zmény v popisu kofiovitého
musi byt nahlddeny do 30 dnd
vydavajicimu organu nebo vydavajicimu
organu mistné piisludnému hospodatstvi,
kde je kofiovity drzen.

4. Vyplnénim a podpisem II. &asti oddilu
II, je kefiovity popsany vtomto priikazu
neodvolatelng prohlaen za kefovitého,
ktery neni uréen pro lidskou spotfebu.
Chovatel koné je povinen o této
skuteénosti do 14 dnd informovat
vyddvajici  orgdn  mistné  pfisluiny
hospodafstvi, kde je kofiovity drien.

5, Duplikat prikazu vyda vydavajici organ
na iadost majitele kofiovitého v piipadié
raty  origindlu prikazu nebo pokud
kafovity nebyl identifikovan vystavenim
prikazu ve stanoveného terminu  a
soucasné je prokazan jeho plvod.

ANNOTATION

1. This identificaion document issued in
accordance with Implementing Regulation {EU)
2021/963 for identification purposes and it shall
always accompany the equine ammal while it 13
being moved or transported. The document 1s
issued to the person stated on page 4, however it
it remains the property of the 18suing body. On
the death or slauglter of the equine animal the
document shall be rendered invalid by competent
authority and it must be returned to the issuing
body 30 days.

2. In the case the wdennfication document was
issued by an issuing body outside the Member
State where an equine animal is hold, the breeder
of the equine ammal shall ensure that the
identification document 15 lodged with the
issuing bedy appropmale for the category of
equine animal in the Member State where the
holclm% of equine animal is located,within 30
days of issuing of the identification document or
of the impont from another Member State

3. All wmodifications and addinons of the
description shall be reported 1o the issuing body
of the document or to the apprepriatc issuin;

bedy in the Member State where the holding o
equine animal is located within 30 days

4, The equine animal described in  this
identification decument is irreversibly declared as
not infended for slaughter for human consumption
by the filling and the signature m Part 11 of
Section 1l of the identification document The
breeder shall repori this fact 10 the 1sswing body
appropriate for the category of equine animal in
the Member State where the holding of equine
animal 13 located,within 14 days

5. A duplicate identification document shall be
1ssued on a request of the owner by the 1s5uing
body where the orginal identification document
1s lost and the identity of the animal can be
established or where the mnimal has not been
identified within stated term and provided the
origin is ascertamed as well

COMMENTAIRE 2/58
1. Cette carte d’identité correspond au
réglement d'exécution (EU) 2021/963. Elle
sert de document d'identification et doit
ompagner I'équidé a chague
déplacement. La carte est délivrée au
destinataire indiqué & la p. 4, mais reste la
propriété de l'autorité émettrice. En cas de
décés ou d'abattage, la carte sera
officiellement invalidée et renvoyée a
l'autorité émettrice dans les 30 jours.

2. Dans les cas ol [a carte a ét¢ délivrée par
l'autorité émettrice d'un Etat membre autre
que I'Etat ol I'équidé est gardé, I'éleveur
veillera a ce que la carte soit présentée a
I'autorité émettrice locale de I'Etat membre
ou il est gardé, dans les 30 jours suivant sa
délivrance ou suivant Fimportation de
I'équidé.

3. Toute modification apportée a Ia
description de I'équidé doit étre signalée
dans les 30 jours a 'autorité émettrice ou
lautorité émettrice locale compétente
relevant de I'exploitation ou I'équidé est
gardé.

4. En remplissant et en signant la lle partie
de la section I, I'éguidé décrit sur la
présente carte est irrévocablement déclaré
comme étant un équide, non desting a la
consommation  humaine, L'éleveur du
cheval est tenu d'en informer I'autorité
émettrice locale compétente relevant de
I'exploitation ol P'équidé est gardé, sous les
14 jours.

5. Ala demande du propriétaire de f'égquidé,
un duplicata de la carte sera délivré par
l'autorité émettrice en cas de perte de
l'ariginal ou si I'équidé n'a pas ét¢ identifie
avec I'émission d'une pigce d'identité, dans
déterminé terme et gu'en méme temps,
son origine soit identifiée et confirmée.

Oddil 1. Identifikace — Cast B — Graficky popis

Section I [dentification details - Part B - Qutline diagram / Section [ Données d’1dentification - Partie B - Signalement graphique

TRANSPONDER.

(14)Hormi
hranice o2
Upper ave
level
Ligne
supeneure des
yeux

{1e)Kek - veniralm pohled
Neck - Lower view
Encolure - Vue inférieure

(13)Leva strana
Left side / Citeé gauche

Odznaky zakreslit ¢ervené, chlupové viry ferné oznadit’ x

Marks draw in red, whorls x
Les marques portent couleur rouge, les épis x

{12)Prava strana
Ragh side / Cote drow

(15 Hmudni (18) Panevni
koncetiny kon&etiny-
zadn pohled zadni pohled
Forelegs - Hund
Rear view Rear view
Anterieuss- Posterieurs
Ve Voe
posterieure posleneure

(17)Nos Leva Prava Leva Pravé

Muzzle Left Right Left Raght

Nez Gauche Drote auche Droste

Podpis kvalifikované osoby (jméno hilkovym pismem) a razitko povéreného subjektu:
Signature of the qualified person (name in capital letters} and stamp of the delegated body
Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales) et chachet de I'organisme délégué
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Jméno:
Name/Nom

UELN

Identifikaéni ¢islo/ldenuficanon No No d'identification

Head

(3) POpiS / Description ' Signalement

(3} (b) Hlava:

Popis provedendne : ...

| Date of description / Date de siganlement

Téle

(3) {c} Leva pfedni noha:
Foreleg L / Ant.G

(3} (d} Prava pfedni noha:
Foreleg R/ Ant.D

(3) {e) Leva zadni noha:
Hindleg L. / Post G

(3) (f) Prava zadni noha:
Hind leg R/ Post D

{(3) (g) Télo:
Body / Corps.

(3) (h) Odznaky
/Markings / Marques:

Jméno kvalifikované osoby
Name of qualified person / Nom de la personne qualfice
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